


Ninguém pode se orgulhar
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2 Ninguém pode se orgulhar
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Ninguém pode se orgulhar a néo ser nisto, * nosliobagnos na cruz de Jesus Cristo,
*nele esta a vida e a ressurreicao, * nele, a asparde libertacao. (bis)

1. Deus se compadece e de nds se compraz, emspéanece seu rosto de paz.

2. Pra que o povo encontre, Senhor, teu caminisgpewos descubram teu terno carinho.

3. Que todos os povos te louvem, Senhor, que tElpsVOS te cantem louvor!
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Salmo Responsorial
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04 - O Calice Por Nés Abencoado - SI 115 (116)
(Salmo Responsorial)

L.: Lecionario
M. e Arr.: José Acacio Santana

Faixa 4
Solo: Roselene G. dos Santos
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Por tudo aquilo que ele fez em meu a - vor?
Invocando 0 nome san - to do Se - nhor.

REF.: O calice por nés abengoado
E a nossa comunhao com sangue de Jesus.

1. Que poderei retribuir ao Senhor Deus,
Por tudo aquilo que ele fez em meu favor!
Elevo o calice da minha salvacao
Invocando o nome santo do Senhor.

2. E sentida por demais pelo Senhor,
A morte de seus santos, seus amigos.
Eis que sou o vosso servo, 6 Senhor,
V6s me quebrastes os grilhdes da escravidao.

3. Por isso oferto um sacrificio de louvor
Invocando o nome santo do Senhor.
Vou cumprir minhas promessas ao Senhor,
Na presencga de seu povo reunido.



Eu vou dou um novo mandamento
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Louvarei a Deus
Bless the Lord, my soul

Taizé

'/9 % | K f T | o Py f — | |
Soprano  |{ey?—/4—a- g N—— ¢ o = = . o = z 1
:)V [ - — ] 1 } \ ]
Lou - va-rei a Deus seu no-me ben-di - zen - do!
o)
Alto /. Ib‘ 44— N— N —— y 2 } — } f f — f |
1\3 )/ -\ [ ] }. J\} } 0} PN ‘\ } -\ | | | | | | |
Lou - va-rei a Deus seu no-me ben-di - zen - do!
o) | A N | | | ‘
P’ Al % | AW N | | | | |
Tenor |HwP—F—a
\%)V & ‘ | i b } | } } ]
Lou - va-rei a Deus seu no-me ben-di - zen - do!
| | | | -
5\' /1 > | | | | | | | » = |
Bass y T o 5 ) L o ) 2 o o - 1 1 1
L L 3 i \y/ | | 4 | i i | v | } | ' ]
Lou - va-rei a Deus seu no-me ben-di - zen - do!
5
_ | \
p” A | A | | | | | | | i |
S < N g N——1 ¢ ! — 1 1 i 1 |
‘H | a\ ‘\ I [ J é "L | O i |
Lou - wva-rei a Deus a vi - da nos con - duz
o)
P Al | A | | | Il |
= ————————— ]
. [ 4 [ J @ @ —_
. z ' ) ) -
Lou - wva-rei a Deus a vi - da nos con - duz
o) A N | | | ‘ ‘
P A - | N | | | | | | | | i |
T 0 | | | | 1l |
Wﬂ"ﬁ”—w—i—i—“—-—d—d—go—ug ‘ i P H
Lou - va-rei a Deus a vi - da nos con - duz
| | |
L i — - — ‘ ‘ Fo H
B )5 — —— — ]
L | T | | 4 [ | | v | | i |
< | o | | . |
Lou - wva-rei a Deus a vi - da nos con - duz
9
P’ Al | i | | | Il |
T 8P o o o | | | H
\%)V | | | PeY O | o 1l |

—O Cordeiro sera o seu pastor e os conduzira as fontes da agua da vida (Ap 7,17).

—O Senhor ¢ o pastor que me conduz; *

ndo me falta coisa alguma.

—Pelos prados e campinas verdejantes *

ele me leva a descansar.

— Para as aguas repousantes me encaminha, *
e restaura as minhas forgas.

— Ele me guia no caminho mais seguro, *
pela honra do seu nome.

— Mesmo que eu passe pelo vale tenebroso, *
nenhum mal eu temerei;

— estais comigo com bastdo e com cajado; *
eles me dao a seguranga!

—Preparais a minha frente uma mesa, *
bem a vista do inimigo,

— e com 6leo vos ungis minha cabeca; *
o meu calice transborda.

—Felicidade e todo bem hao de seguir-me *
por toda a minha vida;

— e, na casa do Senhor, habitarei *

pelos tempos infinitos.

— Gloria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo. *
Como era no principio, agora e sempre. Amém.



Ubi Caritas — Ofertorio

U -bi ca-ri-tas et a-mor, De-us i-bi est. ¥

1. Congregou-nos num s6 corpo o amor de Cristo.
Exultemos, pois, e nele jubilemos.
Ao Deus vivo nds temamos, mas ame- mos.
E, sinceros, uns aos outros, nos queiramos.

2. Todos juntos, num s6 corpo congregados:
pela mente ndo sejamos separados!
Cessem lutas, cessem rixas, dissensoes,
mas esteja em nosso meio Cristo Deus!

3. Junto um dia, com os eleitos,
nos vejamos tua face gloriosa, Cristo Deus:
Gaudio puro, que ¢ imenso e que ainda vem,
pelos séculos dos séculos. Amém.
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Anunciamos, Senhor, a vossa morte/ e proclamamos a vossa ressurrei¢do. Vinde, Senhor Jesus!
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Anunciamos, Senhor, a vossa morte/ € proclamamos a vossa ressurrei¢do. Vinde, Senhor Jesus!
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Oragao Eucaristica

CP. Na verdade, vos sois santo,...

T. Santificai e reuni o vosso povo!

CC. Por isso, nos vos suplicamos:

(...) celebrar este mistério.

T. Santificai nossa oferenda, 6 Senhor!
Na noite em que ia ser entregue(...)

Eis o mistério da fé!

T. Anunciamos, Senhor, a vossa morte e
proclamamos a vossa ressurreicio. Vinde,
Senhor Jesus!

CC. Celebrando agora, (...) de

vida e santidade.

T. Recebei, 6 Senhor, a nossa oferta!
Olhai com bondade a oferenda

(...) um s6 corpo e um so espirito.

T. Fazei de nés um s6 corpo e um s6 espirito!
1C. Que ele faga (...) na vossa presenga.

T. Fazei de nés uma perfeita oferenda!
2C. E agora, (...) 0 povo que conquistastes.
T. Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa Igreja!
Atendei as preces (...) dispersos

pelo mundo inteiro.

T. Lembrai-vos, 0 Pai, dos vossos filhos!
3C. Acolhei com bondade (...) por

Cristo, Senhor nosso.

T. A todos saciai com vossa gloria!

Por ele dais ao mundo ...

CP ou CC. Por Cristo,...

T. Amém
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2 Eu quis comer esta ceia agora
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CANTO (HL2, p. 141 - CO 218)

1. Eu quis comer esta ceia agora, pois vou mgaehegou minha hora.

Tomai, comei, € meu Corpo e meu Sangue que doei Wovamor! Eu vou preparar a ceia na casa dqiis).
2. Comei o Pao: € meu Corpo imolado por vos, pepdéa todo pecado.

3. E vai nascer do meu Sangue a esperanca, 0 apaz; uma nova alianca.

4.Eu vou partir, deixo 0 meu testamento: Vivei nwd Eis 0 meu mandamento.

5. Irei ao Pai; sinto a vossa tristeza; porém,éng ¢os preparo outra mesa.

6. De Deus vira o Espirito Santo, que vou mandaepxugar vosso pranto.

7. Eu vou, mas vOs me vereis novamente; estaisiememnau em voOs estou presente.
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“Eu vim para que todos tenham vida, * que todobdemvida plenamente”.

1. Reconstrdi a tua vida em comunhdo com teu Sehheconstroi a tua vida em comunh&o com teu irmao
* onde esta o teu irmao, eu estou presente nele.

2. “Eu passei fazendo o bem, eu curei todos osshél@oje és minha presenca junto a todo sofredor:
* onde sofre o teu irméo, eu estou sofrendo nele.

3. “Entreguei a minha vida pela salvacao de todosconstroi, protege a vida de indefesos e intasen
* onde morre o teu irmdo, eu estou morrendo nele.

4. “Vim buscar e vim salvar o que estava ja perdfdausca, salva e reconduze a quem perdeu todpexanca:
* onde salvas teu irmao, tu me estas salvando nele.

5. “Este pdo, meu corpo € vida para a salvacaoutwlaf; * € presenca e alimento nesta santa comunhéao
* onde esta o teu irmao, eu estou, também, com ele.



